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Neapol w negatywie

7 ALA PACZYNSKA, PRZEWODNICZKA PO NAPOL
SOTTERRANEA, ROZMAWIA JULIA WOLLNER

lu, Neapol jest miastem prawdziwie wieko-
wym. Ciekawa jestem, czy Twoim zdaniem
w Neapolu czud antyczna — grecka i rzymska —
przeszlosé w sposéb poréwnywalny do Rzymu?

Zdecydowanie nie. Rzym jest dla mnie miej-
scem, w ktérym na kazdym kroku celebruje
si¢ histori¢ i ma to ogromny wplyw na ducha
tego miasta. Wydaje si¢, ze wszechobecna prze-
szto$¢, odpowiednio dofinansowana i wlasnie
celebrowana, buduje u mieszkaricéw specyficz-
ny dystans do wszystkiego, co dzieje si¢ teraz.
Ja w Rzymie przechodz¢ trudng emocjonalnie
drogg: zaczyna si¢ od egzaltacji, pézniej jest gleb-
szy zachwyt i respeke, a konczy si¢ z reguly na

poczuciu bycia kim§ matym, §miesznym i nie-
istotnym. Wtasnie dlatego pytanie o ,czucie”
antycznej przesztosci jest tak bardzo trafne.

Nic podobnego nie dzieje si¢ ze mna w Neapolu,
a jest to miasto bardzo, bardzo antyczne. Gre-
cy zaczeli wznosié tu pierwsze budowle ok. 470
roku p.n.e. (!), ale tylko bardziej dociekliwi tury-
$ci moga to nawet nie tyle poczug, co przyjaé do
wiadomosci. Najbardziej oczywistym znakiem
przesztosci sg tu ruiny greckich muréw na Pia-
zza Bellini. Ich los jest specyficzny. W ciagu dnia
przystaja przy nich turysci, w nocy obrzucane s3
butelkami Peroni przez wszystkich, ktérzy spe-
dzaja wieczér na tym zatloczonym, imprezowym
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placu. Nad ranem z imponujaca sprawnoscia
czyszczone s3 przez ekipy porzadkowe. Najcze-
$ciej jednak pozostaja niezauwazone.

Antyczna przeszto$¢ Neapolu jest ukryta pod
ziemia. Na powierzchni sa barokowe koscioly
i renesansowe kamienice, ale trudno znalez¢é po-
zostalodci z czaséw greckich czy rzymskich. Ze
wzgledéw bezpieczeristwa miasto przez wieki
nie moglo rozrasta¢ si¢ poza granice wyznaczone
przez greckie mury obronne. W tych klaustrofo-
bicznych warunkach neapolitadczycy stosowali
swoisty urbanistyczny ,recykling”, uzywajac
ruin antycznych budynkdéw jedynie jako fun-
damentéw do kolejnych. Miasto wzrosto wer-
tykalnie, jak kamien osadowy. Warstwe grecka
pokrywa rzymska, a rzymska — $redniowieczna.
Nie jest to oczywiscie wyltacznie neapolitaniski
fenomen, ale tutaj to zjawisko wydaje si¢ ekstre-
malne. Moze blisko§¢ Wezuwiusza i niepewno$¢
jutra rozbudzita w neapolitariczykach mitos¢ do
prowizorycznych rozwiazari? Wyjasniatoby to
wspdtczesne neapolitariskie fenomeny inzynier-
skie: skutery oblepione tasma, czy, na przyktad
resztke barokowej kaplicy, oklejong z kolei dwo-
ma pietrami mieszkan.

Neapol jest pickny i brzydki, ol$niewajacy i po-
kraczny, jest absurdem, zartem i arcydzietem,
jest po prostu wszystkim jednocze$nie, tylko nie
tym, czym jest Rzym.

O podziemnym Neapolu méwi sie, ze to
»Neapol w negatywie”, ,,serce Neapolu” albo
»wnetrznoséci miasta”. Jak rozumiesz te stfowa
i ktére okreslenie jest Ci najblizsze?

Na samym poczatku, zanim podziemne jaskinie
i tunele zaadoptowano na akweduke, pozyski-
wano tu po prostu materiat budowlany: tuf. Po-
wstal on z wulkanicznego pytu i mial wszystkie
idealne cechy: lekki i plastyczny, ale wciaz trwaly.
Fake, ze byt zgromadzony tak gleboko pod zie-
mia, okazat si¢ jedynie zaleta: Grecy wydobywa-
li skate bezposrednio w miejscu budowy, przez
szyby drazone w ziemi. Rozwigzalo to problem
niemozliwego wrecz transportowania materiatu
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budowlanego na gérzystej powierzchni miasta.
Poszczegblne jamy tego podziemnego kamie-
niolomu staly si¢ jakby lustrzanym odbiciem
tego, co budowano na powierzchni. Im wigksza
jaskinia, tym wigkszy budynek nad nia. Dlatego
najbardziej podoba mi si¢ okreslenie ,Neapol
w negatywie”. Mozna tez oczywiscie powiedzie¢,
ze podziemie jest ,,sercem Neapolu”, bo niejako
powolato go do zycia. Oczywiscie dzi$ nie ma juz
mowy o takiej zaleznosci: wigkszo$¢ jaskini zosta-
ta wydrazona przez Rzymian, ktérzy powigkszali
akwedukt w I wieku n.e., a antyczne budynki,
jesli si¢ zachowaly, sa pokryte wspétczesnymi.
Obecnie ,wnetrzno$ci miasta” sa Zrédltem do-
chodéw dla kilku muzedw i stowarzyszen, a tak-
ze wielkim problemem przy budowie metra.

...a takze Twoim miejscem pracy. Od jak daw-
na i w jakim wymiarze godzin pracujesz jako
przewodnik? Czy nadal pokonanie 140 stopni
w dél, zejscie 40 m pod ziemie, sprawia, ze
przenosisz si¢ w inny wymiar?

Powiedzmy, ze pracuje tu 7 miesiecy i przewaz-
nie prowadze 3 wycieczki dziennie, kilka razy
w tygodniu. Zauwazylam u siebie powazna
poprawe kondycji, przez te schody! Tak czgste
schodzenie do podziemnego akweduktu na pew-
no jest czyms wyjatkowym, ale robig to w kon-
kretnym celu — prowadzenia wycieczki. Muszg
skupia¢ si¢ na wielu rzeczach: na tym, jak sku-
tecznie wymina¢ grupg wloska, zeby$my sobie
nie przeszkadzali, czy na przykiad na chiriskich
turystach, rekompensujacych sobie nierozumie-
nie angielskiego chodzeniem po tunelach na
whasna reke. Te wszystkie techniczne szczegoty
utrudniaja mi przenoszenie si¢ w inny wymiar.
Oczywiscie jednak i mnie po czeéci udziela sie
nastrdj turystéw. Gdy sa zainteresowani i cieszg
si¢ z przezywanego do$wiadczenia, mnie tez jest
mito. Lubig t¢ pracg, tak po prostu.

Zupelnie si¢ nie dziwie, zwazywszy na przebo-
gata historie tego miejsca! W neapolitasiskich
podziemiach miesza si¢ 14 tysiecy (!) greckich
i rzymskich cystern, akwedukty, prehistoryczne
groby sprzed 7000 lat, korytarze z czaséw bur-
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bonskich, schrony z okresu IT wojny $wiatowej,
w ktérych w roku 1942 ludno$é chronita sie
przed bombardowaniami... Ktéry fragment
uwazasz za najbardziej fascynujacy i dlaczego?

Rzeczywiscie historia podziemia jest bardzo zto-
zona. Stowarzyszenie, w ktérym pracuje, skupia
si¢ na funkeji akweduktu i schronu lotniczego.
Otwartych jest jednak wiele innych fragmentéw,
o ktére dbaja rézne organizacje. Dla mnie cie-
kawy jest takze cmentarz zwany Cimitero del-
le Fontanelle — miejsce tzw. anime pezzentelle,
ktére po polsku nazywa si¢ ,adopcja czaszek”.
Znajduja sie tu tysiace szczatkdw ofiar epidemii
cholery z 1836 roku, ktére zostaly pochowane
w zbiorowym grobie na terenie dawnej pogan-
skiej nekropolii. Neapolitariczycy dokonywali
obrzedu, w ktérym czaszki anonimowych ofiar,
po wczesniejszym oczyszczeniu, obcatowaniu
i przyozdobieniu, stawaly si¢ symbolem ,,adop-
towanej” przez nich duszy, swego rodzaju , tro-
feum”. Dusza ta obejmowata opieke nad ,,adop-
tujacym”. Pamigtajmy, ze w Neapolu na kazdym
kroku dewocyjny, potudniowowtoski katolicyzm
miesza si¢ z przesadnoscia, wiarg w nadprzyro-
dzone istoty, dziwacznymi obrzedami. Czczenie
$w. Januarego i §w. Patrycji nie przeszkadza ne-
apolitariczykom we wspominaniu duszka Mu-
naciello, a w niezliczonych kapliczkach, obok
figurek Maryi, powtykane sa zdjecia Maradony.
Cimitero delle Fontanelle to dla mnie bardzo
efektowny wyraz tego duchowego ,,dziwactwa”
neapolitaiiczykéw.

Ciesze si¢, ze wspomniata$ o duszku, bowiem
opowiadajac o podziemiach Neapolu, nie
mozna nie poswieci¢ choé kilku stéw tej wha-
$nie postaci...

Munaciello (od piccolo monaco — maly zakonnik)
jest gnomowatym neapolitaiskim duszkiem.
Przedstawiany jest jako mata, znieksztatcona,
zakapturzona postaé. Wedtug legendy, w zalez-
nosci od osobistych sympatii do rodzin, krad-
nie i niszczy przedmioty w domach, pozostawia
prezenty lub kontempluje kobiece wdzigki, do-
tykajac po omacku panie domu. Oczywiscie, jak

to z legendami bywa, nie do konca wiadomo,
skad wziela si¢ idea Munaciella. Jego niejasne
korzenie stara sie ustali¢ Matilde Serano w swo-
im zbiorze neapolitaniskich legend (Leggende
nepoletane). Jedna z teorii jest rzeczywiscie Scisle
zwiazana z podziemnym akweduktem. Realnym
pierwowzorem fikcyjnego Munaciella miatby
by¢ tzw. Pozzaro — starozytny ,studzienkarz”
czyszczacy podziemne kanaty. Do tej cigzkiej
pracy wybierano niewolnikéw niskiego wzrostu,
ktérzy tatwo przedostawali sig przez studzienki,
a ich roboczym strojem byt dtugi ptaszcz z kap-
turem, ktéry chronit przed wilgocia i chtodem
podziemnych cystern. Pozzari zastyneli z kra-
dziezy w domach bogatych neapolitaniskich ro-
dzin, ktdre sta¢ byto na oplacanie prywatnych
studni. Jedli to prawda, miasto nie przestaje
zaskakiwa¢ tym, jak bogaty w historyczny kon-
tekst jest kazdy, najdrobniejszy element neapo-
litariskiej codziennosci. Mgliste wspomnienia
o starozytnym Pozzaro zostaly zapewne znie-
ksztalcone w $redniowieczu, kiedy zakapturzo-
nego ztodzieja nazwano ,matym zakonnikiem”.
W efekcie pani w pizzerii na mojej ulicy do dzis
przywotuje Munaciella za kazdym razem, gdy jej
niepokorny wspétpracownik — pizzaiolo wezmie
sobie napdj z lodéwki dla klientéw (autentyk,
pizzeria Al Punto Giusto, via Carbonara).

Skoro przedstawily$my juz Munaciella, to
trzeba chyba rozszyfrowac jeszcze jedno hasto
zwiazane z podziemiami: Le quattro giorna-
te di Napoli. Co to takiego i jaki ma zwiazek

z Napoli Sotterranea?

Cztery dni Neapolu byty partyzanckim wyzwo-
leniem miasta spod okupacji niemieckiej. Mimo
ofigjalnej przynaleznosci politycznej, neapolitai-
czycy nigdy nie patali entuzjazmem do rezimu
Mussoliniego. Neapolitariski ruch antyfaszy-
stowski (antifascismo partenopeo) podczas wojny
stopniowo nawiazywat kontakty z Aliantami. Po
kapitulacji Wloch 8 wrzesnia 1943 roku miasto
bylo brutalnie okupowane przez Niemcéw. Bunt
wobec tej okupacji wzrastat oczywiscie stopnio-
wo, ale do ostatecznego starcia doszto w dniach
27-30 wrzesnia. Alianci utkneli na Ischii i w Sor-
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rento, a miasto wyzwolito si¢ bez zadnej pomocy
militarnej. O tych wydarzeniach opowiada feno-
menalny film Nanniego Loya z 1962 roku (Le
quattro giornate di Napoli).

Niedawno odkryto, ze na matym fragmen-
cie starozytnego akweduktu, przy via Broggia,
magazynowano bron wykorzystywana w po-
wstaniu. Podziemie miato wigc spore znaczenie
W jego organizacji.

Mali zakonnicy, adoptowane dusze, magazyny
broni... Dla mnie jednak jednym z najbardziej
zaskakujacych momentéw wycieczki bylo wej-
$cie do podziemnego ogrodu. Czy mogtabys
co$ nam o nim opowiedzie®?

Stowarzyszenie Napoli Sotterranea swoja dziatal-
noscig nawiazuje do réznych epizodéw z histo-
rii tego miejsca. Wspominajac pewien projekt
z 1988 roku, sze$¢ lat temu rozpoczeto tutaj eks-
peryment roélinny. W roku 1988 wiadze miasta
oglosity bowiem konkurs na najciekawszy plan
ponownego zagospodarowania podziemi, skiero-
wany do architektéw z catego kraju. Wygrat go
Marco Zanuso — stynny mediolariski architekt,
ktéry zaproponowat zatozenie ogromnego, pod-
ziemnego ogrodu. Projekt niestety nigdy nie zo-
stal zrealizowany ze wzgledu na problemy budze-
towe. Najwicksza trudno$¢ stanowito oczywiscie
sprowadzenie pod ziemi¢ naturalnego $wiatla,
mozliwe przez ponowne otwarcie studni zaklejo-
nych podczas II wojny §wiatowej i przy pomocy
drogiego systemu luster. Brzmi kuriozalnie, ale
pomyst nie byt pozbawiony sensu: do podziemi
nie przedostaja si¢ insekty i szkodniki, a wilgot-
nos$¢ powietrza, dzigki obecnosci tufu, prawie
zawsze przekracza 90%. Odpowiednio dobra-
ne rodliny nie wymagalyby nawet podlewania.
Obecnie projekt realizowany jest na mikroskale,
a $wiatto zapewniane jest roslinom przez lampy
ultrafioletowe. Jak dotad maja si¢ $wietnie.

Ro$liny w podziemiach kwitna, i to dostow-
nie, ale z ludZmi, szczegdlnie tymi, ktérzy
maja bujna wyobraznie, bywa réznie. Zwie-
dzajac stanowisko, uslyszalam komentarz
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pewnego turysty, ktéry glosno zastanawial
si¢, czy zejécie pod ziemie w miescie, ktére de
facto zyje na wulkanie i ktére moga w kaz-
dej chwili nawiedzié wstrzasy tektoniczne,
jest w pelni bezpieczne. Ja mam wrazenie, ze
chroni nas elastyczno$¢ tufu... Jak to jest na-
prawde?

Rzeczywiscie, migkki, ,gabkowaty” tuf absor-
buje wstrzasy, ale prawdziwym gwarantem bez-
pieczeristwa jest ksztalt, jaki nadali mu Grecy
i Rzymianie. Jaskinie sg wysokie, bardzo waskie
przy suficie i stopniowo rozszerzaja si¢ ku do-
fowi. Ta trapezowa konstrukcja przez tysiace lat
zapewnila cysternom idealne podparcie i zapo-
biegata ich zapadaniu si¢. Poza tym, ze wzgle-
déw bezpieczenistwa, stowarzyszenie zalozyto
stacje sejsmiczng ,Arianna”, ktéra na biezaco
mierzy sygnal sejsmiczny w okolicy i pozwala
unika¢ zagrozenia.

Poza tym chroni nas tu wielu $wietych patro-
néw! Pod koniec wycieczki odwiedza sie czesé
zwana Convento di Santa Patrizia. Z ta Swieta
aczy si¢ legenda zblizona do tej, ktéra doty-
czy krwi $w. Januarego...

Faktycznie, $w. Patrycja jest druga patronka Ne-
apolu i wiaze si¢ z nia cud podobny do cudu
$w. Januarego — jej krew, zgromadzona w am-
pulce, wzburza si¢ i skrapla, ale nie trzy razy
w roku, tylko co wtorek, w kosciele San Gre-
gorio Armeno. Opiekujace si¢ relikwiami siostry
benedykeynki przez lata produkowaty wino Tu-
fello, ktére powszechnie zaczgto by¢ kojarzone
z krwig $w. Patrycji. Przypisywano mu niezwykte
whasciwosci w walce z kobieca bezptodnoscia.
Jedna z podziemnych cystern, ktéra opiekuje
si¢ stowarzyszenie, znajduje si¢ dokladnie pod
klasztorem siéstr benedyktynek. Jest oddzielo-
na od reszty podziemnych jaskiri grubg $ciana,
a wokét poprzedniej studni zbudowano wielka,
spiralng klatke schodowa, prowadzaca z podzie-
mi az do wiezy klasztornej. Siostry chronily sie
tutaj przed bombardowaniami aliantéw podczas
II wojny $wiatowej, nie naruszajac klasztornej
zasady izolacji. Po wojnie ten podziemny schron
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stat si¢ ich spizarnig i przechowywano tu takze
cudowne Tufello.

Po tym etapie zwiedzania przychodzi czas na
ostatnia atrakcje: wizyte w rzymskim amfite-
atrze. Jest to zaskakujace doswiadczenie, bo-
wiem nie ogladamy go w cato$ci — fragmenty
amfiteatru ukryte sa pod dziesiatkami bu-
dynkéw, z ktérych kazdy zazdrosnie strzeze
swojej czesci. Co jest dla Ciebie najbardziej
fascynujace w tej czesci wycieczki i jakie sa
reakcje turystéw na niesztampowe widoki?
Czytelnikom, ktérzy dopiero zdecyduja si¢
na t¢ przygode, zdradzimy tylko, ze do naj-
lepiej zachowanej czesci teatru wchodzi sig...

pod tézkiem.

Ta cze$¢ wycieczki jest dla mnie, i dla wigkszo-
$ci turystéw, najcickawsza. Tak, jak méwisz,
rzymski teatr Nerona, pochodzacy z I wieku,
dzisiaj pokryty jest zwyczajnymi budynkami,
pelnymi neapolitariskich basso. Basso to biedne
mieszkanie, z wejéciem na poziomie ulicy, kté-
re neapolitaficzycy uparcie otwieraja na osciez,
pokazujac przechodniom wszystkie szczegéty
swojej codziennosci i dajac wyraz §rédziemno-
morskiemu upodobaniu do dzielenia przestrze-
ni z innymi zamiast wydzielania jej kazdemu

z osobna. Obecnie wejscie do dostgpnej czesci
teatru prowadzi wlasnie przez neapolitaiskie
basso, w ktérego piwnicy, zaledwie 25 lat temu,
odkopano wschodnia cz¢$¢ teatru i garderobe
aktoréw. Mijajac ten budynek, trudno podejrze-
waé, co miedci si¢ pod nim, ale fake, ze cala oko-
lica jest zbudowana na rzymskim amfiteatrze,
dla mieszkaicow jest oczywisty. Bardziej czujni
spacerowicze zauwaza w tej czesci staréwki cha-
rakterystyczne zakrzywienie via Anticaglia, kedra
wyznacza granicg widowni, czy dwa idealnie za-
chowane tuki, ktére, dzi§ oklejone kamienicami,
pelnily kiedys wazng funkcje konstrukeyjna. Pét-
kolisty ksztatt, charakterystyczne zakrzywienie
budynkéw, ktérych fundamentami jest antyczny
amfiteatr, widoczne jest tez na Google Maps. To,
co stato si¢ 25 lat temu, nie byto wigc wielkim
odkryciem, ale wyeksponowaniem czegos, co za-
stuguje na uwagg. Podczas wycieczki, obok — jak
by$my to dzi§ nazwali — backstagen i wschodnie-
go wejscia do teatru, zwiedza si¢ takze summa
cavea — niegdy$ najwyzszy i najbardziej odda-
lony od sceny punkt widowni. Wiele zachowa-
nych fragmentéw teatru domaga si¢ renowacji.
Miejmy nadziejg, Ze nastapi ona w niedalekiej
przysziosci, aby$my jeszcze lepiej mogli pozna-
waé ,neapolitaniskie serce”.
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MIASTO OD DOtU:
NAPOLI SOTTERRANEA

TEKST: JUUA WOLLNER, AGATA NOSZCZAK

Pod jednym z najbardziej fascynujacych miejsc na $wiecie, Neapolem,
rozciagaja si¢ setki kilometréw podziemnych korytarzy, tuneli i jaskir.
Swoiste miasto pod miastem, przez niektdrych uwazane za lustrzane odbi-
cie stolicy Kampanii, przez innych — za jej prawdziwe serce.

Najwczesniejsze korytarze wydrazone w podziemnym miescie pochodza
2 czaséw greckich. Owczesni mieszkaticy Neapolis, pragnac otoczyé swoje
miasto murami obronnymi, zdecydowali si¢ uzy¢ do tego celu wulkanicz-
nego tufu pozyskiwanego z podziemi. Ich nastgpcy, Rzymianie, chowali
tutaj zmarlych, a takze stworzyli sie¢ podziemnych akweduktéw, wyko-
rzystujac ukryte pod miastem strumienie, z ktérych zaopatrywano miesz-
karicéw w wode. Podziemne szyby, pasaze i jaskinie szczegdlne znaczenie
odegraly w czasie II wojny $wiatowej, kiedy miejscowa ludno$¢ masowo
chronita si¢ w nich przed bombardowaniami.

Cato$¢ podziemnego labiryntu pozostaje do dzi$ nie odkryta. Jednak
dzigki staraniom organizacji Associazione Napoli Sotterranea mozna zwie-
dza¢ okoto kilometrowy odcinek, ciagnacy si¢ wzdtuz jednego z akweduk-
téw tuz pod historycznym centrum miasta. Z Piazza San Gaetano 68 scho-
dzimy blisko 40 metréw pod ziemig, rozpoczynajac niezwykla, trwajaca
okoto dwéch godzin podréz w czasie. Czuwaé bedzie nad nami wieloje-
zyczny przewodnik, ktéry pokaze nam tunele starozytnych Grekéw, akwe-
dukty, schrony i podziemne ogrody, a nastgpnie zabierze na zaskakujaca
wycieczke do grecko-rzymskiego teatru, w keérym wystgpowat sam cesarz
Neron.

Krypty, koscioly i budowle umieszczone pod chodnikami i ulicami Ne-
apolu mozna oglada¢ od poniedziatku do niedzieli, o kazdej petnej godzi-
nie od 10 do 18.
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